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Capacitive level sensors
Détecteurs de niveau capacitifs

212 KK. 0.  Koaxid

Coaxial
Type coaxial

SW 76

Taste zum Abgleich min. Taste zum Abgleich max.
pushbutton for adjustment min\ - pushbutton for adjustment max. .
interrupteur poussoir pour réglage mini interrupteur poussoir pour réglage maxi
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|J_:g| Leitwert > 0,5 uS fiir Hydraulikél bedingt geeignet
320 conductance > 0,5 uS no appropriation to hydraulic-oil
— conductance > 0,5 S non appropriée pour hydraulique-oléique
212 KK. 00 12-30V DC 1-5V IP 65 -20...+80°C
212 KK. 01 12-30V DC 4-20 mA IP 65 -20...+80°C
212 KK. 02 15-30 V DC 0-10V IP 65 PVG/PANiton/PPVA - -20...480°C
stainless steel
212 KK. 03 12-30V DC 0-5V IP 65 acier inoxdable -20...480°C
212 KK. 04 12-30V DC 0-20 mA IP 65 -20...+80°C
212 KK. 05 12-30V DC 4-20 mA (2-Draht/2-wire/2 fils) 1P 65 -20...+80°C
|— Lénge A - E in 500 mm Schritten abgestuft length A - E in 500 mm steps longueur A - E par incrémentation de 500 mm
(ZwischenmaBe kdnnen vom Kunden (for intermediate lengths, the stem (pour dimensions intermédiaires, la longueur
selbst abgelangt werden) can be adjusted by the user) de la tige peut étre ajustée par I'utilisateur)

212 KK. 00 <2% <1%
0 0 verpolsicher/kurzschlussfest
212 KK. 01 <2% <1% alle mit Analog-Eingang
212 KK. 02 <929 <1% reverse connection protected/
short circuit-proof any with analogue input
212 KK. 03 <2% <1%
219 KK_ 04 <29, <19 prote:'g(’a contre les |nverS|ons d.e polarité/ toutes unités a entrée analogique
protégé contre les courts circuits
212 KK. 05 <2% <1%
Technische Anderungen vorbehalten. * Gehéuse bzw. mediumberiihrende Teile ** bedingt durch Medium 1 81
We reserve the right to change specifications without notice. housing/ materialexposed to the medium conditional to medium

Sous réserve de modifications techniques. boitier ou éléments entrant en contact avec le fluide conditonné par la médium



